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Naroénino je pladevati naprej. Na ns-
rofbe brex prilofene narnfnine a8 oprava
B8 Omira —

Po tobakarnah v Tretu se prodajajo po-
samezne Stevilke po 6 stotink (3 nvé):

adinost

Ooglam

se radunaio po vratah v petitu. Za ved&
kratno narodilo s primernim popustom
Poslana. osmrinice in javne zahvale do-
madi oglasi itd. =e racunsjo po pogodbe

Vai dopisi naj se pofiljajo urednifitva
Nefrankovani dopisi se ne sprejemsjo
Rokopisi se ne vradajo.

Naroénino, reklamacije in oglase spre-
jema upravaiitvo. Naroénino in ngrm
je pladevaui loco Trst.

Uredniftvo in tiskarnn se¢ unhujnts v

even Trea pa po 8 wiotink (4 mvd) Glasilo politiénega drudtva ,,Edinost“ za Primorsko. alic Ourintin ur. 12, UpravniStvo, 1o
sprojemanje Inscrateov v ulier Mol
it . ¥ edimestl je mod! pgccolo v, 3, 11 nadsur,
-— —

Izdajatelj in odgovorni urednik Fran Godnik

Lastnik konsorcij lista , Edinost*

1 atisnila tlskarna konsorcija lista ,Edinost* v Trst

1. Je-li njegovi ekseelenci znano, da se

Duh, ki viada v Istri,

ki 8o ja

v Istri pamedtajo taki soddniki, ki niso vedd
hrvatskemu jeziku, to je, jeziku, katerega rabi
vedina prebivalstva ?

2. Je-li njegovi ekscelenci znano, da se

orznafati nastopni  dve interpelaeiji,

ministru  za pravosodje predlozili  poslanei

in tovarisi v seji zbornice poslan-

NSpiné&; e oqw® - » »
! N na =odizéih po Istri in zlasti v kazenskem
ecev dne 27, marca 1101, SN SIS
postopanju  in  na zapus&inskih razpravah
» -y - - ~- - - » . -
Prva se glasi: tudi s hrvatskim prebivalsivom uraduje le

'stmenost in neposrednost sti dve glavni italijanski 2
3. Je-li njegovi
na ¢. kr. okroZznem sodisén v Rovinju glavne

nafel: avstrijskega kazenskopravdoega reda: ekscelenei znano, da se

o rednem teku stvari je torej izkljuéeno, da

bi sodniki s pomofjo tolmadev obdevali s|razprave v kazenskem postopanju tudi za
strankami in da bi se izpovedbe strank in|hrvatske stranke vrie v italijanskem jeziku
pri¢ belezile v zapisnik v drugem, nego v |in sicer s pomoé&jo tolmaéa ?

jlv:ku_ r:xhl_io-nitn od njl-ll‘ \zlie temu se zdi, 4. Je-Ii njegova ekscelenea pl‘i \'nlji od-

da za Istro nima veljati to. Za hrvatsko praviti tu navedene nepristojnosti v justiéni
prebivalstvo se pastavljajo soduiki, ki niso |upravi v Istri ?
vead: jezikn tega prebivalstva, ali, ako so - A

mu veidi, ra pa ne rabijo. Tako se dogaja, Druga interpelacija se glasi:

N s RE £ o paaiites A oriti ) - _ SETR
v,.i' .¢>'l_m lie, ki ne /..n.:j- laski govoniti, za ' \ l’ul_,u dvakrat na teden izhajajod&i
slifnjejo  po  urndnih  slogah, eventuvalno | ... . Naza Slogae je, kakor glasilo hrvatske
vesizh hrvatskemu jeziku, in ne po "‘“‘]"'h'stranke v Istri, dobro znan po svoji koneili- |

uradnikih, dolofenih v to po zakonu: ljudje

kaj se protokolira. | eiskem zmislu, da je pri njem
kazenskem

jantni pisavi v hrvawsko-narodnem in dina-

prav za prav ne vedo, redko doga-

. |Jajofe se zaplembe prej pripisati kriviéni go-
recl | Lednosti konfiskujofe oblasti, nego pa sestavi
Oblast, to je kr.
okrajno glavarstvo v Puljn, se je postavila

Tako se dogaja vzlasti v posto-

panju in na zapuséinskib razpravah, in

se more, da so vsi wzadevni zapisniki,

s VS| zaplenjenih  Glankov.
povabila in pozivi do strank in pri¢ in vsi|
odloki in sklepi sestavljeni izkljuéno v itali-
janskem jeziku hrvatsko  prebival-
stvo. Drzavoo pravdniftvo v Rovinjn sestavlja
tamosnje

'na stalid®e, da izvestnim gospodom, a. pr.

tudi  za uradnikom, pripadnikom e. in kr. vojne mor-
itd. smeti ni-
Fesar ofitati, tndi fe ofito in javno nastopajo

: - i glavne razprave tudi le\pmti moralnim in materijalnim interesom hr-
italijanski. Na teh razpravah je prvo vpr-.l-|

narice, visim duhovnikom ni

hitozmee le v italijnnskem jeziku,
krozno sodisfe vrs

A ‘ _ vatske narodnosti. Natezajo namre® nedolZni
sanje o strani predsednika do  hrvatskib | ¢

'S 300 obénega kazenskega zuakonika & tako

strank srife - ssave narlar italian ¢ . = : s T

trank in pre: ave pa rlar italian ¢ (Zna vt.l’dn\'rntn-mgo. da mora !mkrl\'an mn opra-
e-li italiianski > ako i - ik - - = .

te-li italijanskiz) In ako Je odgovor zanikalen, | videvati vse, cleluvvnje n veclenje soblastve-

ki |

se mi nikdar u@il kaj hrvatskega in ki jeprav |

klitejo kakor tolmaéa nekega Mosearda, sibe sanh

\ 3 Podpisani si dovoljujejo tn na kratko
za prav predsednik tem razpravam. Ne lreha[,m\.eﬂi_ kaj je e. kr. okrajno glavarstvo za-
ker plenilo v 3t. 22. t. m. imenovanega lista.

V' élanku, naslovljenem > Zanifevanje
Z ozirom na o, da je v Istri "‘-""i“'fllr\'uLskega jezika od strani in kr. vojne
l‘l-,vhi'.‘:ll!i(\';l hrvatska in po ¢lenu XI1X. dr- mornarice«, navaja > Nasa Slogac okolnost,
zavoega temelinega zakona od 21. decembra | da je koatre-admiral Khittel pl. Bialopier, na
1267, drz. zakomik &t 142, j:»dn:nkupra\'na!slavnusu' podeljenja oolikovalnih medalij pe-
z italijanskim prebivalstvom, tudi ko se do-|torici iz Kitaja povrniviih se mornarjev na-

navajati posamiénih  sluéajev, s¢ redno
-i--‘_’ﬁ_.);l tako.

c,

staja_jezika na uradib : govoril iste v nemskem in italijanskem je-
z ozirom Ba to, da je po obstojedih za- |zikn, da-si s0o med odlikovanei trije Hrvatje

konih ako gre za {in dva Italijana.

kak tuji jezik, in da je raba tolmada, kogre | Potem pridodaje list nastopni komentar :

dezeli in na sodiséu, v' »Ako pomislimo, da so ti mornarji v

hudo kr- | nepoznanih krajih svoje zivljenje zastavili in

prelili svojo kri, in da so nekateri ostali

rabiti tolmada le tedaj,

73 j"lik, nlnic"a_if'u v
krivienost, ki tla®l duso naroda, v
Senje pravie, zajaméenih v driavnih  temelj-
celd ohromljeni, a da jim v lastni domovind

nastopna vprasanja do njeg. ekscelence, gc,—lprcdlmmvljene oblasti zapostavijajo materini

mih zakonih, st dovoeljujejo  podpisani  staviti

spodda ministra za pravosodje : jezik, potem .. ... . Ali na tem ni toliko
_ _—_—m mm m - e
PODLIBTEE »To ni znano. Pred sodnikom se je ime-

Velik greénik.

Povest.

'noval Ceden, svojo drago imenoval
»tecetkos (zeho)...s

Ciril je zadul te besede ter moléal, za-

(lostno nasmehnivE se. Niti mikalo ga ni, da

Posl l'..dmrnt..l'bi pogledal Ceéna. Al mar ni vse jedno?

Z1o je preveé veliko, jasno in razliéno. Ci-

pa je

Faski wgrisal 2. N. Mamen - Seber :]u‘,

IV

duh,
mornariei, oni

kriv vitez pl. Bialopier, kolikor
viadajodi v e. in kr. vojni
dub, ki omogoéa kompromise med
mornarico in najnesramnejo in
najsrditejo iredento. Mi obraéamo
puzornost nasih poslancev in delegatov na ta
nestvor.«

Gledé v é&lanku omenjenih kompromisov
bodi tu en passant konstatirano, da pripad-
niki e. in kr. vojne mornarice, ki imajo na
obéinskih volitvah pravico glasovanja, kakor
tudi kr. uradniki, ki skupno s
prvoimenovanimi skoro izklju&no sestavijajo
prvi razred, Ze leta sem o obéinskih volitvah
sklepajo kompromise z italijansko-iredentov-

eivilni

o,

sko stranko, katerim Kkompromisom je le ta
namen, ¢a masa ljudstva ne pride do obéin-
ske uprave, da se onemogofa vsaki volilni
boj in da je uprava prepuséena samovolji in
strankarstvu
Takov kompromis je tudi sedaj Ze v namenu
dotiéaih  gospodov, kakor
zborovanjih, sklicanih v ta namen.

Z ozirom na ta povedano stavljajo pod-

so pokazali na

pisani do njegove ekseelence, gospoda mi-
nistra za pravosodje, nastopno vprasanje:
sde-li njegova ekseelenea pri volji, da
izda potrebne ukaze in odredbe, da bo oblast,
kateri je poverjeno cenzfriranje lista >Nasa
Slogae« v Puljn, previdao,
nego je v navedenem sludaju, in da ne bo
zaplenjala najnedolZnejib in  zakonito dovo-
ljenih komentarjev o resniénih okolnostih do-

godkoy ?

pustopala  bolj

Politi¢ni pregled.
V TRSTU, doe 2. aprila 1901.

Dogodki v hrvatfsko-slovenskem
klubu. Od danes doslih nam hrvatskib
listov se jedini >Novi list< obSirneje bavi z
dogodki v tem kiabu. Povdarja, da se je
dr. Tav@ar podvrgel na Dunaju vsem pra-
vilam sklubske discipline. Potem pa doka-
zuje, da je izstop Tav&arjev posledica pisanja
»Slov. Naroda<. Za dubovnike, ki so v
vatsko-slovenskem klubu, je prislo do alter-
native : ali on ven, ali mi! Tako da je br-
vatsko-slovenski klub izgubil jedno
najboljih moé&. Taviar da je okreten, spo-
soben in energien talent, izvrstna narodoa
sila. Tudi dr. Sustersi® da je sliéna sila.
Skoda torej — pravi reski list — da se
taki krepki sili izrabljati in zgubljati v ta-
kem boju. Mi ne verujemo — pravi dalje
— ni v Tavéarjev liberalizem, ni v Suster-

hr-

svojih

>Cudne so njegove besede, das: ni videti

bedast«.

>Nu, le govori e, viladika!< je poprosil

brezpopovee, pririnivé se blize.

>Ali si ¢ital v knjigi pregovor modrega
' kralja Salamona: »sblazen je &lovek, ki zna
' modrost in umrljiv oni, ki zna razume. Glej,

sicev klerikalizem. In naj bi prvi rusil cer-

kve in oltarje, drugi pa na golih kolenih
kletal pred Matero BoZjo — mi bi jima Se
ne verjeli. Niti prvi ni takov brezboZnez,

niti drugi takov poboinez, kakor se kaZeta.
Mi ne znamo najti leka takim pojavom, kakor
so znali stari Grki, ampak se identificiramo z
narodnim razdorom in gonimo naprej. Politik ne
sme biti nikdar strasten, ker strast
do mrznje in zasleplja. Takim politikom
Cesto izro®amo usodo, svetinje, interese de-
zele, naroda. Posledica je: ali plazenje, iz-
in abdikaeija —

dovaja

dajstvo, prodajanja nacel

italijansko-oligarhizke klike. =i

ali pa: lomastenje, krik, zme3njava, ropot,
udarjanje z glavo ob zid in potem disperacija
in apatija. Nikoli ne umemo, da med
| dvemi ekstremi izbirzli srednjo pot, ki jedini
'vodi do vspeha.

| Po teh refleksijah pribaja

bi

» NOVi

tudi

liste
do istega zakljuéka kakor mi: ta nuj-
noveja epizoda iz Zalostnih razmer skupnega
nasega hrvatsko-slovenskega naroda donese
Se drugih posledio. Borba na Krawjskem se
poostri se bolj in ludi k nam se zacne ana-
Sati takov razdor. ako navodwe ljudje o pra-
rem  casu ne  onemogocijo  liberalstra a la
Tavéar in klevikalstea a la SusterSic !
Dogodki na Ruskem. Ruskim dija-
kom v prilog, se hodejo ruski profesorji in
senatorji obrniti do ecarja
Povdarjati hodejo, da ZzZe
lostjo, kako se unidujejo
stencij, odufevljenih za dobro in sredo domo-
vine. Krivda ni na samih dijakih, ampak

vzroki leze globlje. Jeden glavnih je ta, da

s pisano prosnjo.
dolgo gledajo 7Za-

tiso¢i mladih ekzi-

mladina nima dovolj svojih sredisé. Delo ko-
misije ni prineslo pravega rezultata. Mesto
da se izpolni zelja carjeva, da se med profe-
sorji in dijastvom zboljsajo odnosaji, je mi-
nisterstvo odstranilo tiste profesorje, katerih
upliv bi bil blagodejno deloval. Stevilo vse-
néilisdne policije pa je bilo povisano. Nadalje
povdarjajo profesorji, da kaznovanje dijakov
= vojagko sluzbo ni primerno in da ne vodi
do cilja. Tako izgnbljajo vseudiliséa najbolje
in najplemeniteje slusatelje. Pritiskanje ne
pomaga. Profesorji zakljuZujejo: Mnpogi, ki
jednako sodijo kakor mi, ne bodo hoteli pod-
pisati tega akta iz strahu pred hudimi posle-
dieami. V takih razmerah je
znosljivo. Vsakogar tis¢i tezka apatija, interes
za javne odnosaje pojenjuje, a v vseh slojih,
viadnih in drudtvenih, je &utiti pomanjkanje
ljudi. Stori, Gospodar, konec temu tladenju z
velikodusnim &inom, pokazi zaupanje v svoje
podanike in dopusti, da fujemo glas javnega

zivljenje ne-

menenja, ki je sedaj udufeno.

- -
toda ni rekel ni¢. Kaj je tudi mogel redi
zvestemu sluzabnikn Antikrista, izvrSujotemu
voljo onega, ki ga je poslal?

‘ Sprehod po dvoridéa je trajal skoraj celo
uro. Ciril se ni radoval svezega zraka, ker
ga je zazeblo do kesti. Kréil se je v svoji
Ijetui:‘ski halji ter skrival roke. Jetniki so sku-

Cefen »ni imel moogo pa vestic, mar- rilu se je zdelo, da vse, kar je videl in &ul, |to je povedano o tebi, muj dragi.. Noé& na-|3ali neopaZeno smukniti v ont del dvoriica,

je bil tezak sén, jeden iz onih, iz katerih se
élovek ne more vzbuditi. In zopet se mu je
zdelo, kakor da ze zdavma pozna vse te
ljudi : Salaja, brezpopovea in pokornega po-
hajkovalea (postopaca).

;.\'u, “emu muléiﬁ, ofe T« je prisu)Pil k
njemnu Salsj. i

>Serasao mi je, braté. .«

vee je vzbujal pozornost jetnikov samo radil
tega, ker je bila njegova zadeva prepreiena
z romaatioimi podrobnostmi. Na videz je bil

g pobo-

o osivel, skljufen storee laskavo
se je sprehajal s

z
rmim licem. Po dvoriién

pobefenimi ofmi ter le &asih globoko vzda-
Ka-
kazal nevarnega in
brkasto lice Kasuarovo je ostalo v okna samo

hnid, spodbujan = tajoopobozoimi  misli.
kor jetnik =e Cefen ni

sOd Fesa T«

» Polastila
smrti....«

»Od svetega Pisma, ode 2«

»Da, nekoliko... V' Pismn je zapisano
marsikaj. moj dragi... Kralj David je narav-
nost dejal : sDan doevu govori slovo, a n:é
noéi nuzoanuje razume<. Nu, premisli...«

V' Cirilovem glasu so bile opaziti solze.
Jetniki so se zopet zgrnili okrog njega.

vsled radovednosti. s6 me je groza in sén

»Ceden se ozira po svoji Ceetkis, je po-
pojasnjeval nekak glas. . Dolgocasita se jeden
brez drugega...«

s Dobil jo je, to Celetkos.

»Dobil zares... A potem jo zadavie.

- \. Tudi

pravi to,..«

resniei  zadavi, ona  sama

» A wdkod je on’e<

Ti imas o¢i, pa si slep. kajti velika je megla,
pokrivajoéa parode, dan pa je daled...«

Na jetnike so bescde svetega Pisma na-
pravile velik vtis. Brezpopovee ni vedel, kaj
bi odgovoril, ker ni bil uden ter se ni hotel
osrametiti v javnem pri¢kanju. Pohajkovalee
je poslusal Cirila z odprtimi ustmi. V tej
zamiiljenosti jih je vzoemiril prihod Budzka.

>Sesta itevilka na sprehod !« je zakrical,
odprsi vrata.

Vse, kar je bilo zivega v sobani, je za-
hromelo t2r planilo ven na hednik. Ciril je
ostal zadnji.

»Ti vrana, zgani se ...« je zakri¢al Budzko
ter ga bolestno udaril s pestjo v bok. »Jaz
t1 pokazem blagoslovijeno vodo l..<

Ciril je tiho zastokal, pogledal Budzka,

poveduje razum, a razum napoveduje smrt.!

kjer so se nzhajale vrata v Zenski odaelek.
| Bil je to slab poskus, da bi, bodisi tudi iz
daljave zasnovali znanje z jetniikimi krasoti-
eami. Budzko ni spal, marveé odganjal jet-
nike s éudpnimi priimki: Strazaik, stojeéi pri
vratih, se je nasmihaval. Ciril umel, za
kaj pojde tu, ter je nekako topo zrl na vse.
Njemu jedinemu so se najbolj sle k sren
besede razjarjenega jedarja. A femu takina
zloba ?

sJJaz vas,
Budzko.

Jetniki so hrumeli, suvali drug drugega
ter se rogali.

2 Krepko delo, vladika?«< je vprasal tiho
brezpopovee, pokazavsi Cirilu na jeCine stene.
Cyrsto je nalozeno ?...«

lopovi, nauéim'!:s je kri¢al

>Ni&... Ne blizaj se«.



Tako, kakor pri nas' [z hrvawskih
listov  posnemamo, da =0 nekateri  mlaji
“leni stiranke prava na Hrvatskem sprozili
mizel, da bi se frakeiii stranke prava
zdruzili zopet in naj bi mozje od obeh strani
stopili v pogajanja v ta namen. Odliéajaki
stranke prava, kakor Tuoskan, Basjavéié, so
se takoj izrekli za to misel n so svojo spra-
vljivost dokazali & tem, da so dru. Ruzi®u in
kanoniku dru. Borodi poverili nalogu, da se
pogajata z drom. Frankom. Odgover Frankov
pa je bil tak, da ai bilo nikakega dvoma, da

obe

tako imenovani s&istic za nobeno ceno nocejo
zloznega dela! Pogajanja so se pretrgala.
Tako je povsodi : kdor nima usmiljenja in

srea do naroda, e nofe  zloznega dela, ker
mu jo- osebna  korist  vise | nego korist
naroda.

Trzaske vesti.

Spremembe v politiéni  sluzbi  na
Primorskem. Dvyorni svémik  in  voditelj
okrajnega glavarstva v Goriei, vitez B osi-
zio, je 3l v pokoj: namestniskemu sveto-
valen baronu Conradu je podeljen naslov

in zna®aj dvornega svetnika: okrajnemu gla- |

Fabrisa je
svetovalea :

Josipu  pl.

varju v Gradiski,

podeljen paslov namestniskega
namestnitkemu tajniku Tiberiju de Sforzu
pa naslov okrajnega glavarja: okrajni glavar

v Sezani, dr. Peter Laharnar je imenovan

viadnim svetnikom ns dezelni viadi v Cr-|
noveib. Visa okrajna  komisarja Bogoljub

Prineig in dr. Alfred Manussi sta ime-
novana okrajnima glavarjema v Primorju.

Nemiko latinski Vichingovee. Doktor
Krek, profesor bogoslovia in bivsi slovenski
drzavni poslanec preklicuje svoje napade na
sv. slovensko unijatsko eerkev, ostaja pa pri
napadib na agitatorje ali branitelje sv. Unije.
Moder moz! Katolitka unijatska ecerkev je
sveta, zato ne sme dubovnik proti sjej, Hudje
so pa grefni, zato lahko wléejo po branite-
ljih svete Unije. Zakaj sta vendar sv. Ciril
in Metod svetnika! Nofemo se ved dalje pre-
piriti. Slovenska javnost naj sodi mej nami
in drom. Krekom. Slovenski bogoslovei so 7e
izrekli sodbo o naukih dra. Kreka.

Boj za slovensko unijatsko cerkev je boj
za napredek in za vzgojo in le po tej poti
refimo  =voj narod ! “‘nj k sv. Cirilu in
Metodu :

Clankar.

Zasramovaleem sv. Cirila in Metoda.
Na na=o izjave nasproti »Slovencu« smo pre-
yeti slede® adgovor: Kongregacija svete in-
kvizicije je mnaprosila urednika »Edinostic,
naj pride v Rim svetovat, kaj se naj ukrene
proti krivoverskemu dru. Kreku:. — Kato-
litki dubovniki, preditajte kaj ste tukaj na-
pisali. Mislili ste se norfevati z > Edinostjoe,
noréuiete se pa s > Kongregacijo svete inkvi-
zicije<, Takih zasramovanj proti temeljnim
indtitueijam sv. katolitke ecerkve se redko &ita
tndi v Zidovskih liberalnih listih.

Tak je moralni nivé zasramovaleev sv.
Cirila in Metodija.

Najveéi narodni zveh. Pod gornjim
naslovom nam pisejo: Gori nekje v uliei Giulia
je dal ofe zapisati sebe in svojo druzine, da
govore slovenski, Nekegs dne pa je priSel
magistratni komisar ter je izpraseval (seveda

le slovenske druzine!) kako govor: ta inoni.

Vrsta je prisla tadi na otroke, a ti so na
stavijeno jim vprasanje odgovarjali — da ne

zuajo slovenski !
A ———

»Jaz?... Li nodel 7.

»Smatram te za pravega volkare,

»Toda kakfen =i ti, viadika? Jaz priha-
jam k tebi z dobrim, ti pa takoj obra®as
Eelo... A vee 1o iz mapuba... Polastil se te je
napub .

>Ne papuh, marve® tvoje krive besede
mi nise vie®. Vol&e zobe skrivas, a sled za-
metas z repome.

» Bodi praviden, viadika...«

Ciril nikakor ni mogel potla&iti v sebi
gousa proti brezpopoven. Ni bilo tw lepo,
toda drugade oi mogel. Vsi ostali jetniki so
budili v njem prej =ofutje in strah, toda ta
mu je bi! zopern. Saj mu je tudi povedal
resnico o Antikristovem delu, a vendar mu
je bil zopern... Di, ta britka resniea je bila
ograjena s kamenitimi stenami, zaprta z Ze-
leznimi zapahi ter okovana z vsako telesno
ob&utljive mo&jo. Kolike je bilo ta truda in
dels, skrbi in zvija& Niso zastonj govorili:
segiptovsko delo najde prostor<. In nadl> ga
je.. On tudi nima rad. da bi sedeli s pre-
krizanimi rokami, zato tako napada.

(Pride se.)

Mi vemo, da je to postopaunje magistrat-
nih organov le iskanje dlake v jajen, ali ker
jim tega ne moremo ubraniti, vprasamo sloven-
ske staride: Vas-li ni sram, da vasi otrocine
znajo vadega jezika 7!

Ali ni sram one slovenske starize, da
svojo kri puifajo v neumnosti in ne skrbijo
niti toliko za svoj mladi naras®aj, da bi istega
nauéili svojega jezika ! Sramota vsem takim
neamnezem ! Prokletstivo vasih otrok naj
pride na vas! In narod, kateremu pripadate,
naj vas pabhne od sebe — kakor izmelke
élovestva !

Izgovorov ne trpimo, ker je nedopustno
da bi otroei zapovedali — starisem !!

Bistrime pojme! Za danes smo se bili
namenili, da spregovorimo nekoliko o dolznosti
slovanskih poslaneey ozirom aa nafe trizaske
vprasanje. No, prisel je vmes znanec nas,
| trzagki dopisaik »Slovendeve, na degar izva-
‘janja — v odgovor na nada izvajanja v no-
tieah »Bistrimo pojme!: moramo nekoliko
reagirati. — V prvo moramo gospoda kore -
'girati, da mu mi nismo nikdar in nikakor
‘odrekali praviee govoriti o trzaikem vprasanju.
ampak le svoje menenje smo izrekli, da menda
ni  Trzaéan. Nadalje ga moramo kore-
girati, da nismo mi nikoli hoteli vzbujati
domnevanja, kakor da ni skrajne nevarnosti
za naso narodnost in da mi nismo nikdar
slikali polozenja nafega, kakor da je soblito
'z roznatimi barvami<. Nasprotao: mi opo-
zarjamo dan na dan na p nevarnost, ki
tid ze v dejstvu, da je wvsako vede mesto
ekspanzivno. Mi smo hoteli le povdariti, da
v vilah in kaki zZeleznici ne smemo iskati glavne
nevarnosti. Nevarnost je pa tndi tu — to je bil
zmisel nasih izvajanj —, ako bi mi ostali

pasivni in brezbrizni in ne bi v narodni in|

gospodarski  organizaciji ustvarjali  odpora
proti dirjenju tujinstva. Dopisnik se sam spo-
minja sv. Kriza in meni na nase opazke, da
treba Se le podakati, kakova bo generacija,
ki izide tam iz legine %ole?! Temu nasproti

smo mi konstatirali nepobitno dejstvo, da je

nlo v Krizu zalostnibh &asov (ko Se ni bilo

tam leginih Sol), ko si rizkiral, da odides s
polomljenimi kostmi, ‘ako bi se bil drznil za.
peti slovensko pesem, ali eelé govoriti v
zmislu slovenske ideje! Sedaj je tam dru-
gale, nerazmerno bolje. In to si razlagamo iz
tem, da imamo tam wekaj organizaecije: za-
varovalnico za govejo zivino, konsumno dru-
ftvo in pevsko druftvo. Mi smo wrej hoteli
le vspodbujati nage ljudi, da ne padejo vznak
v obupu, ako je lega kje zacela svoje peklensko
delovanje, ker morejo paralizivati to  delo-
vanje, ako so — sami delavni, ako na pri-
pritisk skrbe za odpor. Eklatanten izgled
imamo v bliznjem Devinu. Na to
pritiskajo kombinirani napadi pasprotoikov iz
Gorice in Trsta. Tam so sezidali krasno
legino Solo. Trzagko ozemlje smatrajo za lasko,
x preko obéine devinske bi hoteli ob  morju
ustvariti zvezo italijanstva med Trstom in —
Italijo. Zato pripisujejo tej obé&ini tolik po-
men. Zato napenjajo vse sile, da bi jo do-
bili v roke in zato so wmdi s peklenskimi
denuncijacijami hoteli ugonobiti najodliénejo
tamosnjo osebo, gospoda Plesa. Ali danes so

obéino

' dalje, nego so bili, od tega cilja. To so po-
’kaule zadnje ob&inske volitve. To je zasluga

'moz#, ki so zadeli vzbujati narodno zavest.
Ni nam bil torej namen ta: da bi ka-
| zali polozaj, soblit z roZnatimi barvamie<, da
bi tajili nevarnost in da bi lagali svetu,
ampak svariti smo hoteli le pred pesimizmom,
ki se pladi vsake lokalne Zeleznice, ki meni,
‘da so Opé&ine twliko kakor izgubljene za nas,
ker pojde tja gori Zeleznica. Takov pesimizem
bi nas ubil brezpogojno. Ker je nevarnost,
hofemo sokoliti ljudi, da bodo premagovali
nevarnost. lLe, ako bi mi zavajali v bres-
delje, ako bi mi narod zazibaval® v domnevanje,
da je varen, in ako bi ga mi, tako rekoé,
ne gonili dan na dan na delo, bi hilo od&i-
tanje optimizma, s katerim nas po%eifa  do-
pisnik, opraviéeno.

G. dopisnik klide: le stvarno in mirno!
To zelimo tndi mi: zato obzalujemo, da nam
je podtaknil namene, kakorsnjih ne moremo
imeti, ker, ak~ bi jih ‘meli, bi se hudo pre-
gredili na narodni stvari.

Na opazke dopisnikove glede trgovske
organizacije odgovorimo drugi pot.

Poziv <Slovenens. V &lanku «Skrite
nakane —uniatskih agitator-
jev> pravi <Slovenecs uvodoma : «<<Edinosts
nadaljuje agitacijo za uniatstvor. — S tem
smo torej dovolj jasno in izre@nc oznaden
kakor agitatorji za unijatstvo. —

Nizje doli pise «Slovenecs, da <je agi-
tacija za >sveto uniatsko cerkeve le humbug,

le videz, le pretveza, le fraza, ki paj malo-
miselnim ljudem zakriva tajne namere
inprikritenakanemo#z ki slone
za kulisami in po plagéanih reziser-
jih vodijo komedijo na odrus...
»Zadnji namen te agitacije je ruski razkol
ali vsaj odpad od Rima, apostozija-.

Stvar postaja Se jasneja : mi smo agita-
torji za unijatstvo in namen tej agitaciji je:
ruski razkol, odpad od Rima, apostazija.

Ker pa se je menda <Slovenece bal, da
bi bilo de kaj takih topih ljudij, ki ga Se ne
umejo, kaj hode redi,je dal pozneje Se krep-
kejega izraza svoji misli z besedami: <Zo -
per Rimjenaperjena vsa gonjal
Pro¢od Rima — to je zadnja na-
kanategonje. Uniatstvonajbi
biloleprehod lesteza, le pot v
apostazijo, v Rusijo!»

Kdor se sednj ne vidi v nas ne le od-
padnikov od vere, ampak tudi veleizdajic na
nasi avstrijski drzavi, ta je slepee, temu ni
veé¢ pomoéi! Drzavai pravdnik in  polieijski
ravonatel] — kje sta?! Ali ne Zujeta «Slo-
vencevs — patrijotiGoi klie?!

Storivii tako, kakor je namerjal, pa se
je <Slovenee> hotel previdno salvirati
na drugo stran, nasproti  svetosti  katolidke
unijatske Cerkve. Zato pife: <Prava unija
ima v sebi eentripetalno silo, teZznost k sre-
digén, k Rimu, in to Rusija &rtiinsovrazi!
Unija pa, ki zanjo delajo slovenski agitatorji,
jecentrifugalnasila: proé od
'sredi&&a, prod od Rima v razkol!
‘Le za tako unijo, ki je sovrazna Rimnu,
pa delujejo tudi <Edinosts in <Socas
in njih priboénikis.

Zdaj, mislimo, da je popolnoma jasno
vsakomur : prava unija je sveta, zato jo Ru-

‘sija sovrazi; ker pa smo mi za Rusijo,
' nismo za tako pravo unijo: <oni, ki vodijo
to agitacijo, nodejo unije, ampak razkol!

' Unijatstvo jim je le paliativoo sredstvo, re-
sni¢na nakang jim je — apostazija !
. * -

Prosimo, dragi é&itatelji, vse te
smo doslovno naveli iz >Slevencas.
je le prejasna tudi — teandenca.

Kdor je &ital, kar smo mi pisali, oziroma
priobéevali o unijatskem vprasanju, nam pri-
pozna, da takega atentata na resnico nismo
Se z lepa doziveli. Boli nas w v sree iz dvoj-
'nega razloga: ker je namen denunecijatoriGen
in ker se je w zgodilo v listu, ki je glasilo
dubovséine.

obtozhe
Iz besed

Za danes pozivljamo <Slovencas, najnam

edgovori na slededa vprafanja, oziroma :
svoja obdolzenjn podpre z dokazi ali eitati iz

naj

nasega lista:

1. da smo mi placani reziserji: 2. da
delujemo za ruski razkol: 3. da delujemo za
apostazijo in 1. da delujemo za Rusijo!

Cim nam dokaze to, hofemo lojalno pre-
klieati vse, kar smo pisali. Ako nam ne do-
kaze, bo njomu v dolznost, da pre-
kli¢e tezka obdolZzenjn na nado adreso. A ¢e

lojalno

ne stori tega, bomo prisiljeni izredi besedo,
ki bo trda, ali zasluZena.
| Boj proti sv. Cirilu in Metodijun.

Zupoik Hrovatin je postal
Iz zakristije pri sv. Jakobu prihajajo glasovi,
da zastave bratovidine sv. Cirila in Meto-
procesijo vsta-

zopet pogumen.

dija ne puste na velikonoéno
jenja. Mej slovenskimi delavei pri sv. Jakobu
je vsled tega modno zavrelo. Zrtve procesije
' sv. Resnjega telesa so Se v je&i. Nekateri
'nadi imlijansko-latinski duhovniki pa bi menda
zeleli zopet novih slovenskih Zrtev. Videti
| ho#ejo, da-li Slovenci pri sv. Jakoku e lju-
bijo sv. Cirila in Metodija! Vsi slovenski
delavei so se ju oklenili z Zelezno verigo. Ni je
moé&i, da bi jih odtrgala od lepe zastave nade
| bratovidine. Bratovsko predsednistvo se je obr-
nilo na vigjo cerkveno oblast, da ista pre-
preéi nove nesrele.

Kam so zasli 2!
lostne homatije pise v nafem Rojanu
morski liste :

>Vse kridanje po Zasopisih ne re& Slo-
vencev. Kljnbu vsemu &asopigju bodo Slovenei
pazadovali v cerkvi, v 3Soli, uradibh  itd.
Slovensko narodnost v Trstu in okoliei bo
resila edino le krepka gospodarska in soeci-
jalna organizacija. O tem smo Ze maogo pi-
sali in povdarjamo zopet, da vspeva slovenska
narodnost le tam, kjer ima trdno ozadje v
gospodarski organizaciji. Rojanei vedo dobro,
da nas, kakor njih, britko bolijo tamodnje
zmeSnjave, ali prepri¢ani smo, da je v Trstu
edina izdatoa reditev v narodnem pogledu:
delo za gospodarsko in socijalno organizacijo.
Na\pmdujoéega italijanstva v cerkvi, v Soli in
v uradih me bo zaustavil ne ordinarijat,

7Z ozirom na preza-

> Pri-

«
v

tudi |

ne vlada, ne unijatstvo in ne pravoslavje,
ampak edino le gospodarsko samoosvojenje
ljudstva«.

To. kar je tu napisal >Primorski list<,
ni ni¢ druzega, nego negacija vsega, kar smo
dosedaj &itali v glasilih predastite duhovs@ine.
Mi vsaj smo vsikdar tako umevali dokazova-
nja glasil, katerim je namen ¢uvati in braniti
koristi cerkve, da je le v zvestobi dv iste in
udanosti o vere
ohranitev narodne zvestobe,

najbolje jamstvo tudi zx
ker ima cerkev
najboljSo vzgojevalno moé&, to je, ker j: ona
posebno sposobna za vzgajanje znacajev! In
tako je tndi: cerkev je vesoijna,

nalog uéiti vse narode

ona ima
in nje hozji Za-
éetnik je hotel: vsi narodi naj =slave
Gospoda! — Sedaj pa nam prihaja »Pri-
morski list< z novim naukom, da je cerkev,

oziroma da so nje organi stvar brez pomena

za narodno Zivljenje naroda, z naukom, da
inuj trzaski Slovenei ne pridakujejo odredenja
|od trzaskega ordinarijata!

Tudi nam ni pri-
Tudi

lhajulu nikdar na misel, da bi odreenja pri-
!mi vemo, da je narodno-gospodarsk g
l % J gospodarska organi-

dakovali le od trzaskega ordinarijata!

| zacija jedno glavnih sredstev v reditev naroda

in v osiguranje njega narodne bodo®nosti!!

Ali da bi bila cerkev brez vsacega pomena

za narodno zivljenje naroda, kaj tacega nismo
| e &itali v konservativnih glasilih : ne, nismo e
;éitali v teh glasilih, da naj narod, ako se
hoce resiti narodno, misli le na gospodarske

interese, ker v tem vidimo jmi strogo ma -

terijalisvi¢en nauk.

Nikdo ni tako bedast, da bi zahteval od
,eerkvenih organov,
zbajo nade ljindatvo za polititne ali narodne

naj v cerkvi sami ve-

jh()je, ali nepobitna resniea je kateri ne
imoreju oporekati  tudi
‘okolo »Primorskega lista«

(ecerkey Ze = tem v mogodéno

spostovani  gospodje

da more biu

oporo  narodni

yindividuvalnosti, ako je pravidéna je-
ziku naroda, to je, ako jezik naroda. ko
‘je proganjan od vseh, nahaja varno zatoéisde
vaaj v ecerkvi, dix more narod vsaj bozjo be-
1sedu slusati v svojem jeziku. Saj povdarjajo
' konservativna glasila sama, da se imajo Sla-
'venei le cerkvi zahvaliti na ohranitvi svoje
narodnosti, ker je Guvala jezik naroda v dol-
gih dobal, ko je bil zanifevan, in

(L'lbl:”)

proganjan od vseh!! Je-li tako v Rojanu *!
Tega menda ne bo trdil >Primorski lists :
bi  bilo

tudi Fori-

'saj, ako bi bilo draga&e, sploh ne
;prilo do homatij, katere obzaljuje
Sko glasilo.

Gospod Zupnik Jurizza tozi! [jul.
Njenec  trzaskih  [ftalijanov in [talijank,

velmozni don Jurizza, parocco di Roiano, je

'zac¢el menda nekoliko izgubljati na svoji po-
‘l)nlarnusli. ker trzaske gospe in  gospice ne
zahajajo ved tako pridno v rojunsko cerkev :
italijanske mase niso ved¢ tako slovesne, kakor
's0 bile zadetkom, ker je prenehal pritsk tr-
zaskibh »>vernikove in svernice. Reverendu je
ab p!‘ilfk;

llnékih mas in propovedij postaja cerkev vedno

tako tesno pri sreu, ko vidi dJa
|bolj pusta in prazna. Dolgo &asa je prikrival
lto svojo tesnobo, no. slednjié ga je zadelo 7e
‘dusiti v grlu in minolo nedeljo je spregovo-
,ril resno ladki

masi. Minolo nedeljo je iz-pred oltarja tozil,

besedo svojim vernikom pri
da je udelezba pri laskih masah vedno bolj
pi¢la in da bo prisiljen odpraviti italijansko
mago in propoved, ako se razmere ne pobolj-
|#ajo. Gospod Jurizza, kje pa so tisti  tisod
rojanskili Lahov, na katere ste se sklicevall
radi slovenskega tantumerga ? Sicer pa: zakaj
laske 7 !

Ce imajo v &isto slovenski Padeni italijansko

bi ne bile v Rojanu vse propovedi

propoved, zakaj bi je ne smela imeti v Ro-
janu, ker je ven(lur_, ce noben drugi, vsaj
zupnik Jurizza Lah (puro!) Kakor zanimi-
vost iz Zupnikovega govora naj omenimo, du
je pozival svoje vernike naj e mnogodtevilno
adelezijo sobotne procesije, na kateri da bodo
peli, (to je povdarjal), i nostri bravi coristi!
Med njegovim govorom pa se je zgodilo nekaj
nespodobnega, italijanski hrumni otro¢iéi so se
zadeli smejati in gospod Zupnik jih je okre-
gal po vsej praviei. Le beseda 33imijec
(opice), katere se je posluzil, se nam ne zdi
bag primerna!

Nadebudna mladina. Minole sobote
zjutraj je neki kmet kupoval pomaranée na
cesti proti Katinari. Ko je siromadni kme:
stavil pomaranée v klobuk, so dosli 4 poba-
lini 12 do 14 let ter so mnu kar vzeli robec,
v katerem je bilo zavitih 47 kron. Storivai
zlo delo =0 jo odkurili proti Zavljam — pit
zganje. Tu pa se je strazarjem to radovanje
zdelo nekoliko sumljivo in so jeli dedake malee
izprasevati o izvoru denarja. Ker pa se je vi-
delo, da no@ejo z resnico na dan, odveli

=0



jith strazarji na polieijski inspektorat pri sv.
Jakobu, kjer so povedali resnico. Na to so

druibo odveli v zapore v ulico
Tigor. Pri njih je policija nasla Se 45 kron.
Oni kmet., ki je bil okraden, naj se javi na
inspektoraty pri sv. Jakobu.

lepo miado

Ne moremo'! Te dni so bili pozvani,
da naj prinesejo dokumente o pristojnosti, mej
drugimi tudi trije zavedni narodnjaki: ena
#enska in dva moika. Kriz pa je bil ta, da
dva ne umeta, oziroma, tezko izgovarjata kako
lasko besedo, med tem ko osobje na sekeiji
v uliei Forni ne zna (ali nofe znati?!) niti

besede sloveask:!
Prvi _}Q- Va-(npi! £. M.

dotiénega
kaj da
laski, |

Vodja
urada ga je vprasal (seveda lagkiy,
2eli! Gosp. M., ki ne zra niti besede
je rekel: Tu ste mi poslah pozivaico
Uredaik je zaéel

M.

in jaz |
sem pridel ! na to z nem=-|

zoa tudi oemski

Séino, ali gosp. ne zato |
je menil: <Ne moremo!s Ko je videl, da nié

ne opravi, je vprafal dotidnega uradnika:

(Kaj

'u’;_’u\'nr'.i .

ne zmate slovenski? <l'radnik je pa
M

naj =i poisie tolmada, kar se je takej zgodilo,

no, mi> ! | ti je rekel stranki,
ker je dragi gort imenovanih gospodov govo-
ril oha deielna jerika. Vstopiviemu tolmada
<Prosim. recite tu go-
spodu, zakaj ni prisla ona osebno ?> «Tolmads
_i" ko

mu je prvi gospod povedal, da je pozvan le

je g. uradoik rekel:
izvrdil nalog, ali smejati se je moral,

7ene uitinima’l

on in ne Zena — saj -
Krivda na pomoti se je slednjié zvalila na
ramena prelagatelju, ki je vzel moiko ime
z #ensko, kar prida, da imajo, mestna go-

-p--d:l
Drugi, ki je znal lagki, je takej opravil,

— cvet prelagateljev v sluzbi!

ne pa tako tret ja, ki zna le za silo kake
Zeli,
Kako?s Magistratovee je pa od-
~kukus, da tu treba go-
voriti — ladki! Ko je stranka rekla, da ne|

besedo! Ko je bila vprasana, Jesa je
vprasala :
gnvnnl. -ia n m
zna laski, je uradnik zafudeno opazil, da je
gospa Ze 15 let v Trstu in da je torej ne-
mogode, da bi ne zonsla lask:!

lomiti tako
treboh —

Stranka je zafela na to la-

iFino, da =e je trebalo dr2ati  za
od smeha!

Gospod uradnik je bil pa tadi inperti-
nenten, ker je izpraseval gospo z nekako na-

tanénostjo : od fesa da Zivi! Ko mau je stranka
odgovorila, da Zivi kakor Zive vsi drugiljndje

uradnik

je e dostavil: «Pa npne od
zrakas !

3 = > !

Mi menimo, da ima le polieija  pravico |

poizvedovati, od &ess in kako Zivi ta ali oni;
ne pa uradmki ljudskega Stetjn! O ob@eval- |

nem jeziku ni bilo govora, ker ne znamo |

lask: !!

Slednji¢ pa prida ta slu@aj, da = je iz

tragike ljudskega Stetja jela Ze razvijau

k- ;mikn. l
In zopet trzaska nadobudna mla-
dina. Glavoa skrb trzaske javne in -

druge vzguje je, da mladino née s S¢avi zasra-

movati slovenske sodezelane. Znan nam je
sludaj, ki se je bil dogodil v neki soli, da so
uéitelji — na obée veselje svoje ljube mladine
~— #e celo italijanske ufence same, ako so isti
s éastnim

sludajno bivali v okoliei, nazivali

imenom s Sfavove, Seveda je smela vsa Sola
giasno krobotati, ko se je gospodu n&telju
poljubilo napraviti tak sfine dovtip. Ali kaka
je sele javna vzgoja! Ni éudo potem, ako je
trzatka luska mladina tako divija, kakor je.
V' vsem javmem in zasebnem zivijenju trias-
kem opazamo dan za dnem take izrodke laske
vzgoje. \ieraj popoludne bi bila ta svispae
mladina (kakor jo imenujejo laski listi in ki
S0 Se ponosni Z njo) kmalu provzrodila gro-
zovito nesrelo. Trije dedaki so se véera) po-
doludne, mesto da bi s v solo, podali v
hotel: pod nekim magazi-
nom zaigati kup Zvepla. Po sredi je neki
pilot fe o pravem &asu zapazil to in dedke
prepodil. Koliko &loveskih bitij in koliko mi-
lijonov blaga bi bilo unifenih, ako bi nastal
poZar! O ti infamna laska vzgoja, ki zastrup-
ljag v mladiui vsako blaijo kdél' samo da za-
doi&as svojemu peklenskemu sovrazivu slo-
venskih dezelanov !

Dekliea pod vozom. Sestleina Valerija
Morossi iz ulice sv. Jakoba wa hribu 3t 6
je pritekla véeraj iz veze te hife na ulico in
je po nesredi prisla pod voez. Starisi so jo
moéno pofkodovano odnesli v tukajinjo
niinico,

Draibe premiénin. V sredo., doe 3.
aprila ob 10. un predpoludne se bodo valed
naredbe tuk. e. kr. okrajnega sodiséa za ei-
vilne stvari vriile sledede draihe premifnin:
v ulici Ponterosso 5t. 1. in v uliei Miche-

slobodno lukn n

bol-

\meunit nafin proslavila smrt
Adele s tem, da je nadi podruznici podarila
| brez vsake ovire sli svojo pot. Ni Se znano,,

langelo (Campagna), oprema v zalogi in hisna

oprava: v ulici Deccherie 3t. 6. in na Korzu
it. X, hiina oprava; v uliei S. Franeerco &t
1%, vrednostni papirji in dragoeenosti: na les-
trgu &. 6, mesarska oprema: v Bar-
Zvljah 3t. 101, kamenite stopnice.

Vremenski vestnik. Véersj: wplomer
ob 7. uri zjutraj i1.6, ob 2. uri popoludne
19.0 C° — Tiakomer ob 7. uri zjutraj 795.9.
— Danes plima ob 540 predp. in ob 351
pop.; oseka ob 2.25 predpoludne. in ob 2.50
popoludne.

Zenska podruZniea druzbe sv. Cirila

nem

in Metoda. Porodilo blagajnice, gospe Mase |

Gromove, o delovanju
rlasilo:
Castite zborovalke !

minolega leta se je

Ko mi je bila pred

letom podeljena #ast, da sem posta'a  blagaj-

nifarica tukajSnje zensks podroZnice druzbe

sv. Cirila in Metoda, nisem rada sprejela te

casti in naloge, dobro vedoéa, koliko truda,
skrbi in odgovornosti daje blagajaiStvo, ki je,
tako reko®, dufa vsacega druftva. Vem tudi
dobro, Jda se v tej stroki ne morem primer-
jati s prejsajo blagajnifarico, gospieo Milks
Manko@evo, katero nada podruzaiea tako hudo
pogresa. Storila pa sem, kar je bilo v mojih
skromnih mo&eh. Iz tukaj navedenih Stevilk
sprevidite, drage. kaka je bila uprava nase
podruznice v minolem letu.

Letos, kakor veste, si je nasa podruzniea

nadela mnogo bremena na svoje rame, Vazdr- |

zevati jej je novoustanovljeni vrtee v Roecolu.
Za tega nofe nasa glavoa druzba, radi mno-
gih njenih stroskov, nifesar vedeti: tako je

prepuséen ves v nado skrb. Podpirati pa nam |

je tudi otrofka vrtea pri sv. Ivaou in v
Skednju. Zato pa je trebalo mpogo materi-
jalne podpore, katero smo do sedaj, hvala
Bogu, % precej vspesno preskrbljale. Da pa
bo masa blagajna v bodofe 3e moénejsa na-

pram tem stroskom, to bo odvisno le od @a-

stitih druzabnie, ki bodo morale nam vse

priskoé na pemodé.
Nafa podruzniea je imela v teku uprav-

nega leta 1. j. od 11. marea 1900 do danes, |

dohodgov 5336 kron =6 stot.
K tej svoti nam je pripomogel nas ve-
likodusni meeen, ki ima vedno odprto sree,

Rednih udinj je imela nada podruznica
204 in sicer: 2 pokroviteljiei, 41 ustanovnic
in 159 letnie 326 kronami dohodkov. Ostalo
80 posamezni darovi.

Strofkov je bilo 4551 kron 45 stot.
Vrtee v Reeolu stane 1272 kron 53 stot.
Vrtee pri sv. Ivanu 483 kron. Vrtee v Sked-
doju 60 kron. Glavni druzbi v Ljubljani smo

lovieo veseliénega dohodka 150 kron. Dijaski
kuninji istim povodom 70 kron.

Za 200 parov &evljev, podarjenih uboz-
nim uéencem in udenkam pri sv. Jakobu,
=) kron, ostalo so tiskarniski in
drugi strodki. V' blagajni preostaja torej 73D
kron 41 stot. S tem sem, castite zborovalke, !
ofrtala materijalno stanje naie podruznice.
| Stevilke govore, da nismo spale, a to nase
'delovanje vendar Se ne odgovarja potrebam
nasim. Ker smo si nadele to nalogo, da mo-
‘remo vzdrzati in podpirati navedene Solske
' nas ovirajo nafe tukajsnje potrebe, da

veseli®ni,

VTiee,
'ne moremo pomagati glavol druzbi, ki je,
| kakor vsi veste, v velikih denarnih stiskah ;
|a ona se zanasa najbolj na svoje podraZnice.
‘Da pa bodemo mogle odgovarjati vsem tem

!potrebam, treba, da se vse zlozimo in zd:u-

zimo : da delamo ! Vsaka naj po svoji moéi

' deluje v svojih krogih, da bo 3Stevilo nasih
;nulinj in prispevkov naraséalo in ne padalo.
Saj nas je tu dovolj: ali zalibog :
je malo. Bil bi zares velik poraz za nas, ako
bi radi nage komoditete jelo padati tako po-
trebno in koristno Solsko drustvo ? -~ O ne,
jaz menim, da nam vsaka pomore, da se po-
vspemo do one visine delavnosti, s katero bi
se triatke Slovenke lahko ponadale in kazale

lsorodnim  sestram nase Slovenije, da ne

| spimo, ampak da smo tu ter da se borimo z|

| . ¥ . < .
vsemi modémi za nas narodni obstanek !

| Zavriujem moje poro¢ilo s sréno zeljo,
da bi se blagajna v prihodaje vedno bolj
polnila ter da bi tako materijalno okrepéane
postavijale si trdno in krepko strazo na oba-
lih sinje Adrije! V to nam pomozi Bog in
sveta Ciril in Metod !

Razne vesti.

kjer gre za narodne stvar, g. Fran Kalister

s svoto H00 kron,
Stvoe iz pusie 108 kron 038 st., slavoa >Tr-

#aska posojilpica in hranilnica« 150 kron,
Llagorodna gospa udova Antonijeta Sibee

100 kron in g. Ivan Mankoé 50 kren. Te
svote so gori omenjeni rodoljubi. oziroma ro-
doljubka darovali izkljuéno za otroiki vriee
v Roeolu. Rodbina LavriGeva je prav na ple-
svoje  h&erke
200 kron. Ciril-Metodijskega darn se je na-
bralo 233 kron 52 st

V' ob&e zovava rodoljubna rodbina Man-
kofeva je vedno nasa redna podpirateljica.
Vsaki Se tako mali, veseli ali Zalostni dogo-
dek v tej rodbini se proslavlja in spominja
le & plemenitimi &ni. Ko pa je to rodbino
zadel préd par meseci najhujsi udaree, ko jim
preminul steber : blagopokojni gospod Jakob
Mankoé, odklonila je ta rodbina vsako da-
rovanje vencev ter so soroduiki in prijatelji
pokojnika prosiavljali istega le s svotami, da-
rovanimi narodnim nasSim drastvom, od ka-
terih je samo nada podruznica prejela 340
kron. Ta rodbiaa bodi v izgled vsem rodo-
ljubom !

Za »>Bozifnico« se je od rodoljubk in |

rodoljubov nabralo 561 kron, h kateri svoti
sta dodala nasa meecena: gosp. Gorup, vele-
trzec na Reki in-g. Fran Kalister vsaki po
100 kron.

Gospa udova Antonijeta Sabee je pro-
slavila obletnico pok. jej soproga Ivana =z
najlepsimi &Fini. Nasi podruZnici je poklonila
o tej priliki 50 kron.

Od vseh gori omenjenih &. darovaleev in
darovalk podarjenih svot pa nas ni nobena
tako ganila do solz, kakor svota 100 kron,
katero nam je volila mnogoletna naSa udinja,
blagopokojna Katinka Sapan. Ta priprosta,
skromna, tiha, skoro nepoznana sluzkinja
t. j, — kuharica, se je ob svoji smrti
spominjala nase podruznice. (Vskliki: Slava
nje spominu!) Ako je tlelo v tako priprostem
bitju tako rodoljubje, kaj pa naj zahtevamo
Se le od nase premoZne inteligence? — Ta
zens bodi vsem v izgled, posebno pa onim,
ki bi lahko kaj Zrtvovali v narodne namene,
kjer pa je treba tako moledovati in prositi,
da se slednji® z veliko muko udobiva udnino
borih par kronie.

V tem upravnem letn smo priredile 7
veselic in 1 plesni vendek, katerih dohodki
so zonasuli 12530 kron 46 stot.

»Delalsko  podporno dru-/

Vbegli telovaji. — Stirje najhujsih tolo-
vajev Spanije so te dni izginili iz zapora. S
pomodjo sojetnikov so si preskrbeli  potreb-

nega orodja ter se resili verig. Zveder pa, ko

so Cuvaji delili evsakdanji kruhs, so planili
na iste. Med poslednjimi je bila tudi ena
usmiljenk. Tolovaji =o strgali z njih obleko

(v katero so se potem sami oblekli), zamasili
jim usta in jih zaprli v celice, kjer so prej
sami prebivali. Potem: pa so prav mirno in

kam =0 jo ubrali.

Italijanska kraljica. Ni se z lepa lﬂlkOi

tezko pridakovalo kraljevo dete, kakor sedaj |

Italijani pri¢akujejo svojega

'nika. Po italijanskih kavarnah, gostilnah, na’
‘ulici, v gledaliséu, doma in v parlamentn
|

ne govire o ni¢emer drugem, nego o itali-|
ij:mskem prestolonasledniku. Rim se je razs-
'delil v dva tabora: eni so za héer, a drugi
za sina. Krasna koeginja Crnogorska, katero
'je usoda napravila italijansko kraljico, je da-
' nes najbolj oboZevana Zena v Italiji. Nedavno
'je ona, héi Croogore, izjavila, da ne dopuséa,
da bi nje dete dojila druga Zena, ampak da
je hoée dojiti sama.
skoro ponoreli od veselja.

Na ta glas so Italijani |
Dvorne gospe ne |
vedo, kako bi se zgrazale nad tem, kralj pa
je ljubeznjiv, vesel, gotovo najsreéneji ¢lovek
na svetn. Tako sreéo mu je mogla pripraviti
samo — slovanska kneginja.

Vesti iz ostale Primorske.

Nesreca

i
é
|

b4 na divaski po-|
sta ji. Véeraj zjutraj je ponesreéil na di-
vafki postaji 64-letni Zeleznizki tezak Ivan'
Perhave. Delal je na progi, v tem so neka- |
teri delavei po pomoti porinili jeden Zeleznigki
voz na isto progo, kjer je on delal. Ker je
prisel voz od zadej, ga Perhave ni mogel
opaziti in voz ga je vrgel na tla. Naobupno
upitje nesreéneza pritekli so navzoéi delavei
in 80 odnesli moeno poskodovanega v neko
dvorano v postajinem poslopju, kjer mu je
zdravnik podelil prve pomoé. S prvim via-
kom so potem odpeljali ranjenca v trzasko
bolnisnico,

Vesti iz Kranjske.
*Pevsko drudtvo <Ljubljanas»
je priredilo predsinoénjim <&asten veler> svoji

poslale 1100 kron. Zavodu sv. Nikolaja po-|

1
1

le delavik!

ICICICICIE I I N

prestolonasled- |

barjevi. Slavljenki so izrodili &astne  di-
plomo.

* Imenovanje. Narednik pe§polka
st. 97, gospod Fran Jurea, je imenovan

Ia()'

kancelistom na okrajnem glavarstvu v
gateu, Castitamo.

Brzojavna porocila.

Imenovanje v financ¢ni stroki.

DUNAJ 2. (B.) >Wr. Ztg.« objavlja, da
je finanni minister imenoval davénega vi-
Sega inspektorja Craglietto finanénim svetni-
kom finan&ne direkeije v Trstu.

Yojpa v juzni Afriki.

LONDON (B.)
Middelburga: V oé&igled blizajode] se zimi se
vrii splodno gibanje Burov na

Buschfeldu,

Ustaja na Kitajskem.
LONDON 2. (B.) Times javlja

2. iz

o s
»Times< javlja

sever proti

iz DPe-

kinga: Li-huog-éang je dobil sporoéilo, da
kitajski cesar ne podpise pogodbe glede
MandZurije. »Daily Exspress« javlja: Neki

anglezki konsoreij je dobil koncesijo za ko-
panje oglja v pokrajini 3000 angl. milj, kjer
se ni Se kopalo dosedaj, kakor tudi za velike
poljane z zelezom in petroljem. Ta Kkonecesija
izvira Ze iz fasa pred sedanjo krizo.
LONDON 2. (B) Jutraunji listi pisejo iz
Pekinga: Cesar Kkitajski je
ruskemu radi  podpisanja
Mandzurije, da bi, &m bi Kitaj zgubil nad-
viadje nad tudi
viasti hotele posnemati izgled Rusije.

odgovoril ecaru
pogodbe glede

temi pokrajinami, druge
Clesar
kitajski je prosil, naj se mu to obseije po-

vrne in naj se postopa dobrohotno.
| Dogodki v Tuaréiji.

CARIGRAD 2. (B.) <Agence
podlagi

uradnih

Con-
stantinopel»> zagotovlja na
informaeij, da so dopisi v anglezkih listih glede
hidnih preiskav in aretiranj moéno pretirani.
Isto velja tudi o poroéilih, ki polozenje na
Samosu opisujejo kakor kritiéno. Porodila o
politiskih aretiranjih v Carigradu so popol-
'noma brez vsuke podlage.

X
X

|

Prya slov. Zaloza ponisiva

iz odlikovanih ian svetovnoznanih to-
varn v Solkanu in Gorici

Antona Cernigoj-a

se nahaja

v Trstu, Via Piazza vecchia
{(Rosario) it. 1.

(nn desni strani cerkve sv. Petra).

EKonkurenca nemogoda, ker je blago
iz prve roke,

HERMHH R KK A KRN

E

Pozor na ta
uzig na
zamasku
11!

NG G c\c
5 Aleksander Levi Minzl
Prva in najredja tovarna pobistra

@@ TRST Qe

TOVARNA : ZALOGE :
Via Tesa. Piazza Rosario st. 2
vogal (%olsko poslopje)
VYia Limitanea in Yia Riborgo st. 21
— O -

Velik izbor tapecarij,

zreal o slik, Iz-

vriuje narocbe tudi po posebnih nacrtih.
Cene brez konkurence.

ILUSTROVAN] CENIK ZASTONJ IN FRANKO

Predmeti postavio se na parobrod
ali Zeleznico franko.

DECEECECAAAAY

|

I OBUVALA! 3%
PEPI KRASEVEC

pri eerkvi Sv. Petra (Piazza Rosario pod ljudsko Solo)
priporoéa svojo :
bogato zalogo raznovrstnega obu-
vala za gospode, gospe in otroke

Poitne naroche se izvrie v tistem dnevu.
Odposiljatev je poitnine prosta.

Prevzema vsako delo na debelo in drobno
ter izvrinje iste z najvecjo natanjénostjo in
to¢nostjio po konkurenénih cenah.

Za mnogobrojne naro¢be se priporofa

Josip Stanticé
fevlj. mojster

kumiei in Fastsi udinji, gospej Miliei Hri-



Dunajska filjalka
Seaiine vioge na knjiZice s 4Y,
berzno posredovanje. posojfia ma vred-

B,
meine papirjs, meniéni eskompt, vinksliranje I
razvinkuliranje obligaci}

S T

-

Zivnostenskd banka

na Dunaju, |, Herrengasse [2. g

Glavniea v akeijah 20,000.000 K.
Reservni zaklad nad 7,000.000 X

Centrala v Pragi. «
¥nice v Brnu, Plznu, Budejevicah, Pardubicak,

Taboru, Benesavi. Igiavi, Moravski Ostravi.

eSS

Varstvena znamka: SIDRO.

LINEMENT. GAPSICI GOMP.

iz Richterjeve lekarne v Pragi

|

- Pserfofer-jeve odvajalne K

(1

izvrstno, holeéine blazede
po 140 K in

pripoznano so e veé desetletij povead raziirjene, in malo druzin je, kjer bi manjkalo to lahko in
mazilo dobiva milo ucinkujc ¢ domade sredstvo. katero priporoca obdinstyu mnogo zdravnikov pri zhih
nasledklh slabega prebavljanja in telesnega zapretja. Teh krogljic, ki =o tudi pod

-4

N stot..

EEEEGRHINVIND

9

po 2 K po veeh lekarnah. -
. . ’ iy e imenom Pserhofer-jeve krogljice :i!i Pserhofer-jeve kri &istilne krogljice znane,
Pri vkupovauju tega povsod priljubijenegn stune #katljica s 15 krogljicami 21 krajcarjev, 1 zavitek s 6 #katljicami 1
don ga zdravila naj s pazi edino e na gld 5 kr. pri pn-_i'-n_:i \pu'-ilj;n\: zneska stane = postnmine prosio "l""‘”.iﬂ‘\"j“? 1 zavitek
ong pe steklenice v zavitki z nafo var- 1 gld 25 kr. 2 zavitka 2 gld. 30 kr. 3 zavitki 3 gld. 35 kr.. 10 zavitkov
|‘t' no znamko ,,SIDRO* iz Richterjeve | 9 gld. 25 kr. — Navod uporabe je priloZen.
erar ne oin e nlovo, dan se

sttt tdal N | | : . : Moas
ejmwe originalni zdelek 7 *{ | Jedina izdelovalna in glavna razpesiljaina zaloga

Richierjeva lekarna pn zlatem leva v Pragl _

Feeien o @4 28 J. Pserhofer-jeva lekarna

CEECECECECECIUTYD
Anton Pecenko

Vrina unlica 10 - GORICA - Yrina nlieca 10,

Dunaj L. Singerstrasse stev, 15,
Prosi se izrecno, ..J. Pserhofer-jeve odvajalne krogljice"

zabtevati in na 1o paziti. da ima napis na pokrovu vsake 3katljice na pavodilu o uporabi

stojeci podpis J. Pserhofer in sicer z rudedimi crkami

esenen imenovans
joce zdravilo, drazilnegn in krepeujodega

Labhko razstoplju-

Balzam zoper ozeblino

TP
i . 2la e 4 110+ <= . J. Pserbhofer-jev. | loncek 40 ki, = ucinks na Zelodee pri ovirunem prebay-
llrlslll.l l" l‘. nocrna vina v ¥ i- postnine prosto poSiljatvijo 65 kr Hanju. 1 stekleniea 22 kr., 1 dvanajstoriea
. A - 5= - - = , " = . . steklenie 2 :_'l'l.
]oas~k|l§.- fl‘lll:llh'\lll: ln?l\lh. dal J. Pserhofer-jev sok iz s
matinskih in isterskih vinozradov. ozkeon trpotea mlmios 1 J.  Pserhofer-jev  balzam
Diestaviin na dom in razpofilia po Ze- -~ — I  steklenica 50 kr. 7 1 swklenies
, TR P 5 . Zoper rane =) }
ez n vese kra vl OEeTske .“;--n_nrnx_'u 'l i l)"“l'll"f"l'-l“\' ":llz:llll A kr
v sovlih od oM, w naprei. Na zahtevo po- > Ok T < x
silia tuai uzoree. zoper siolZe. ? eekenics 40k | :unnm-lnnm-lmmzulu

- l""‘:“'“" pros 1O

nujboljie sredstvo

J. Pserhofer-jeva.

za rast las, 1 pusiea 2 wld.

Zdravilm

}-u'-ih:nu;-v 5O Er

Cene zmerne. Postrezba postena

S s “ola - preparati -
toll-ovi Kola-preparat REF o et

Najholja previaka za podove izvrstno krepéilo za selooee in Zivee. 1 : , , g
- liter kola-vina ali eliksirja 3 gld., litra ;v--:.‘. prot. Steudel-t_l.. 1 .-w"l:_"k: M) Er., =
Je Fernolendtov I gld. 60 Ik , litra 85 kr. postmine prosto pofiljatvijo 75 kr.

Univerzalna  ¢istilna sol
A. W. Bulrich-a. domace =redstvo prou

bliséeéi lak + + =

J. Pserhofer-jeva  grenka
zelodéna timktura 77

Podpisani i &asti naznanjati slav-

nemu ob&instva v mestu, okolici in

na dezeli, da je prevzel

salozo olja, Kisa, mila 1l

Blago posiljam franko pa  dom
po nareébi na debelo in drobno. Po-

siljatve na dezelo s postnim povzetjem.
yAT ll\llu,l_fni)l'lbjnt' naroche se 'Ul.in

priporoéa udani

Mala oznanila.

Pod to rubriko prinafamo oznunila po najnizjih
cenabi. Za 1 nve. 7
besedo: za veckratno
zniza. Celasi za vse leto za enkrat
po 10 gld. ter se placujejo v cetrtle
obrokih. Najmanja objava 30 nve.

V Trstu.

enkratno msercijo se plada po

inserciio RO Ccena  primerni

pa
na teden
tnih

sStane o
anticipatmb

likerjev v sodé¢ih in buteljkah.
Acque 12
h

veakovrsini

1/
Zaloga
ulica delle

Perhauc Jakob ;!

vin in buteljk. Postrezba todna, cene zmerne.

Pekarne in sladéi¢carne.

H St'b' | Piazzetta S, Gincomo =t, 3 (Corse
- l Ie filijalka wulica Riborgo 15 ima
vel ko pekarno in  slad&éarno Vedna zaloga vsake

| vratnih tort. krokandov, konfetov, raznovrstnih slad il
v kosih in v Zkatljicab, finth biskotov. razliénih
kerjev in vin v buteljkah za poroke, birme, krste in
druge slavnostne prilike. Vsakovrsien, vsak duan ved

.& za po‘o'c ljenska slabi prebavi, 1 zavoj 1 gld }krr.l pecden fin in navaden kruh se razpoiilja po po
- . i . godbi in parodilu franko na dom in trgoveen
, nezh za mehak les. ki pokrile vsako # Razeu tu imenovanih preparatov so v zalogi se vse v avstrijekih casnikih ogla- razprodajo.
s o previsko, prilepi, «¢ ga lahko opere in fene tu- i inozemske farmacevtizke specijalitete ter e preskrbé vsi predmeti, katerih morda ! x
< eien. Za 10 o = ,_m_'_,'”"', ke, po = kroni pe bi bi bilo v zalogi, na zahtevanje todéno in najeeneje. ‘ Ulica Stad e )
g A TRy IR Poiiljatve po poiiti izvriujejo se najhitreje proti temu, da se prej vpoilje Jak Perhauc ica Stadion 3t. 20, pe-
' denar, ve&je naroébe tudi proti povzetju zneska. ‘ l . karna in  sladéidarna
. Ce se preje vpoidlje denar (najboljiie s po#tno nakaznico). potem svez kruh veckrat na dan, prodaja moke. Vsprejems

mnogo cenejia. nego pri pofiljatvah proti povzetju.

Ces. in kralj. $ priviligirana

tovarna kemiénih izdelkov

ST. FERNOLENDT

Zaloga:
Dunaj, I Schulerstrasse stv. 21

[ stanovijena 1832,

Razpesilja se tudi po posinem povzetju.

Je

,Slovenka*

Trstu v naslednjih tobakarnah:

prodaja

Nadaljne specijalitete : pisaloa in kopirna érnila S¢
nepremodljive  masti lm '*‘{’j"- I!'*'“""\,‘"“”".‘ "7":‘.;'" lLavrend¢ié (na trgu pred vojasnico), na kolodvoru juzne Z leznice, Stanic
3 ohrapjevanje podplatos andol =, ovinska cistuno 4 N : ~ 2 s 2 o'y
R e Jate Gistilna mils, laki za usmje in  (Molin piccolo), Majcen (ul. Miramar), ( hiozza (Zitkova hisa), Ponte della|
bronast: s ARNOT Lo =a svel najbolje - 3 : = . t e
. e ey N e Fabbi Sh Anton stari Cena zvezku 20 nové. (4o stotink.)

a, Jakob, Sv

le3Zilo (biks) “ PG

Cenik podljem brezplaino podtnine prosto

\" nebesa. Kazimir
Podlesnik. — Zena

) .-'}lnllli

Emaneipacija. Zotka Kveder.

()'li'””

Vsebina 3. zvezka:

Tetmajer. Spom:nik mozn, Zmagosiava. pismo. Ivan

in politika. Rok Drofenik. Slovanska politina tragedija. Stepan Radié.

vzgoji. Dragotin Lonéar. Nove knjige. Belezke.

Krompir za seme,

fine il PP Urednistvo in upravnistvo; Trst, Molin Pieeolo 3. II

!tu«!i domadi krubh v pecivo. Postrezba toéna

|
Nepregorljive mrezice.

'Vitez D. !

¢a slavonemuo obdéinst e
{‘\'l)jl' ”l'!l!(‘_\_’l'l’lj‘l\" lllr"/.i""

v Trstu, Pinzza rozinnti
l'l'l}unrn
rettine)  Meteor= in v

PN
! .

{ druge priprave za plinovo lud Auer
|

§ Kavarne.
'Anton Sorli

\ki sti shajalif¢i Sloveneev. Na razpolago so  vsi slo-

!,ri!mr-u':x KVOTi1 VAT

»Commercioe ins»Tedesco«

venski in mnogi drugi ¢asniki.
|

Oglje in drva.

'Muha Josip

| skrbljeno zalogo oglja in raznega kuriva kakor pre
' moga, koka, trdega lesa itd. Svoji k svojim !

. 13
~ | Qe

T

priporoca svojo dobro pre

v ulici del wro  Stev.

Pohistvo.

yIr=le., [l't;l.j,i \ \*.IlKI‘j lII“/.EHi \!“lll“ Slntal
izdelovalnica in za-
\lojzij Kane Prva slovenska .." . ...
s v a— Chief-Ofﬁce: 48. Brixton-Road, London SW. pohistva lastnega izdelka. Sprejemam naroébe po
— i v nacfriu. Delo fino in trpeZzno, cene brez konkureuce
bl ) s sckes — . ) i# 1+ Za mnogobrojne naroche se toplo priporocs svojia
I‘,'“' l‘»'"“‘ l R ka cesta. Vzemite na potovanjn vedny le rojakom v mesta in na dezeli v smislu pgesla SVOji
. - k svojim.“ Andrej Jug v Trstu ulica S. Lucia 12
Bl  aan v'zalloj ¢. kr. dezelne w:tlln_i-'.l
b " Ierry-jev padizam _ _
priporoca svojo veliko prodajluico

Gabrijel Piccoli

ki je za vsak siueaj navadno in zelo zanesljivo zdravilo ter

vorni zaloinik Nj. Sve- : ! ) | 3 ; 0
tos papeis Leona X1 koristi toli na zunanih toli na notranjih delib telesa I ristno
. 113 3 le =i zeleno varnostno znamko .nuna- in na kovinski k;;plf‘l

v Ljubljani. pamniku visnjeno tvrdko : Edino pristno. g6 Vdobiva se v lekarnah. “Wmg "o poti 12 malih

Podpisani i usoja na- ali 6 velikili steklenic 4 krone. Steklenico pa poskuinjo z navodilom uporabe in izkanzom zalog celega

wetd posilin A. Thierry-ja tovarna v Pregradi pri Rogatcu (Rohitsch-Sauerbrunn).

blagorodiu,

zpaniti Vasemu
i ¢ doposlana  mi
tinktura za zelodec rabila z
lobrim vepebom pri delod-

-

Razprodaja!!

Raprodaja'!

‘pem  ler  Crevesnem Ka-
taru kakor tudi v boleznibh na jetrah m olastih, -
GRADEC, dne 2. februvaria 1591 5 340 komadov za Samo 2 gld IO nvc
Bolnisniea usmiljenih bhratov “ - .
Provincijal 1 drazestna pozladena ura z lepo verizico, 3 letno jamstvo, 1 #udezno lep ustnik za smodke, 1
F. Emanuel Leitner, visii zdrvnik. nsjBueji Fepni nod, 1 najfineja novdarka iz usnja, 1 kra:en prstan = pnux;ll'ujt'uim bigerom,
Blag. gosp. 4 = 1 earnitura gumbov za mansete in srajeo iz duble zlata in patentovano zapora, 1 okusno
Gabrijel Piceoli dizede toaletno milo, 1 krasno toaletno ogledalo z etvijem, 1 &udezno lepa Zepna pisalna
Ljubljana. oprava, 1 krasna belezniea, 1 par (2 komada) uhanov 7z cl:uan ® ]m:mrvj-_:ulmi' «lij:uuun?i:
Ze mnogo casa svetujem vsem onim, katen j:tk-' |brc-\'ar|ji\'u. ) prwhue!n\' 730 ,_i,,pi,n\.:mj.. in s 240 r:l_/.mh l"""lx.n"h-\'. Li' sy v hisi
trpiio na boledinahb teloden i nerednostib v neobhodno "”“.'_.'“i: vEe §k||":‘j kot namedcek z uro vred, ki sama toliko velja.

drevesih, da uporabliajo Valto zvrstno zelodéno
tinkture. kojo =em jnz sam uporabljal & prav
Eyr=inian '-~:;- hom 7 odliéoim -p"?!“'-ull]"xu
Momnija Istra oktobra 1900,
Don Peter Franeesehini.
duhoven.

2 gld 10 nvé. Vidobi se po postnem povzetju pri Dunajski veliki filijalki

Aleks. Jungerwith, Krakov st. Ch. 84

Ogpazka: Kar ne ugaja, denar nazaj.

sebne redilne vrednost

Ta sladna kava je priznano najboljsa primes bobovi kavi. jikof okusna in po
naj se zahteva povsod le:

zatore

Cenjene gospodinje |
skusite da ta nasa
izborna sladna kava
najde pot v vsako
slovensko hiso.

-

i

KAVA DRUZBE SV.CIRILA IN MEFODAV LJUBLJANL.

DAR DOMU NA ALTAR

MAL POLOZI

ZALOCA PR UBL|ANI

/
L

|

stane le T W S T O TWE TS

Slovenec

hiftva in popravljenje istega
gotovo vsakega gosta. Za obilne obiske se
van Cink, ulica S. 4

mn

izdelovalnico vaakovrstnesa po-

po cenah ki zadovoiel
iv(lih"""i‘\

Daniele 5t 2

KY ¥V YV Y ¥ -V-V ¥ ¥ VoY .ocf ¥ ¥

i M. U. Dr. Ant. Zahorsk
i
1

y

priporoda svojo pomoé na porodih, abortih

in vseh zZenskibh bolezoith, kakor: ne-

| rednosti v perijodi, krvavenje, beli tok.

neredna lega maternice iul., kakor sploh
i v vseh sluéajih bolezni.
|

Ordinuje uliea Carintia Stv. S. od
9-11 in od 2-4.

L

PROTI

@

kaslju, grlobolu, hripavosti. katanu, upa-
danju glasu, itd. itd.

zuhtevajte vedno

Prendinijeve pastilje
Cudovit uéinek pri pevcih, govornikih, prepoved-
nikih, uéiteljih itd.

Dobivajo se v skatljicah v Prendinijevi lekarni
v Trstu in v vseh tukajénjih boljsih lekarnah
kakor tudi po celi Evropi

Skatljica stane 60 stotink.




